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+Well, ich habe doch gelesen, es gdbe keinen Humor in Germany.“
»Stimmt net ganz: bei ins hab'n nur die Brathendln nix z' lacha!*



Das absolute Fahrzeug

Das Karussell hélt sich noch immer.

Es kam die Eisenbahn, das Karussell blieb; es kam
das Auto, und das Karussell starb nicht; es kam
das Flugzeug, und das Karussell lebte lustig wel-
ter. Mal wurde es von kraftigen Ménnerfdusten
gedreht, mal von einem RoB, dann von einer
Dampfmaschine und spéter von der Elektrizitdt,
aber immer lief es herum im Kreise.

Fragen Sie mal das Fraulein Lieschen, ob es lieber
drei Minuten Autofahren mdchte oder drei Minu-
ten Karussell. Ich habe die Probe gemacht, und
die bekannten neunundneunzig Prozent aller Lies-
chen haben b und nach dem

Ob es wohl daran liegt, daB beim Karussell immer-
hin die Méglichkeit besteht, es kénne einem ge-
linde Ubel werden? Das ist ein Gefahrmoment, das
auf Leute, die Gefahr lieben, gewiB einen Reiz
ausiiben kénnte.

Und dann: Im Karussell kann der beigegebene
Herr gewissermaBen beschiitzend seinen Arm um
die Fahrerin legen, der Gute, der Starke! Tut man
so etwas in der elektrischen Strafenbahn, auch
wenn sie schnell um eine Kurve fshrt? Nein, es ist
nicht gebréuchlich. Was wiirde der Schaffner den-
ken, was wiirden die anderen Mitfahrenden denken?
In der fahrt man i pt nicht zum
Vergniigen, in der StraBenbahn féhrt man, um ins

Karussell Es waren nicht nur
Lieschen, und Alter schiitzt vor Karussellfahren gar
nicht. Ob es wohl daran liegt, daB das Karussell
immer im Kreise herumféhrt?

Unter den Damen bei denen ich diese Eignungs-

zu kommen, oder ins Biiro, oder in die
Fabrik. Aber das Karussell fahrt nirgends hin. Es
ist das Fahrzeug an sich, es ist das absolute Ge-
féhrt. Manche behaupten so etwas auch vom Auto,

ruhigen Bank sitzt, sondern, sagen wir mal, auf
einem Pelikan, einem kleinen Elefanten, einem
Schwan, einem Schimmel, einem Schwein, einem
StrauBen oder sonst auf etwas, wo man sonst nicht
sitzt. Und bei der Fahrt muB man sich festhalten.
Leicht méglich, solche Unbequemlichkeiten bedin-
gen oft den erhdhten LebensgenuB, und wenn
einer, sagen wir mal in Hollywood oder Los An-
geles auf die Idee kdme, das Abendessen bei
Einladungen unter dem Tisch zu servieren, wer
weiB, ob das nicht sehr mondén wiirde.
Der Drang zum Karussell lieBe sich leicht auf die
hn oder L Ubertragen, falls
man sich zu einem besonderen Dienst am fahren-
den Kunden entschlieBen méchte. Man miiSte dann
an Stelle der Binke Karussellfiguren einbauen las-
sen, so einen Elefanten, einen Schwan und spren-
genden Rappen. Méglich, daB man auf diese Weise

aber mit dem Auto kommt man doch
immer noch irgendwo hin. Wo ein Wille ist, da ist

prifung, dieses tellt
war auch eine, die besaB ein Auto mit allerlei Zy-
lindern nebst Zubehér, und sie wollte doch Karus-
sell fahren, obwohl eine Stundenkilometerleistung
dabei keineswegs festzustellen war.

auch ein Weg, aber wo ein Ziel ist,
da ist kein Karussell. Das Karussell paBt nicht ins
Sprichwort.

Vielleicht héngt die Passion fiirs Karussell auch
damit zusammen, daB man dort nicht auf einer

die noch steigern kénnte, und
jede Fahrt wiirde zum festlichen Ereignis. Wie
schén, wenn man morgens seinen Stammpelikan
bestiege oder sich mit der Zeitung in der Hand
auf sein gewohntes Nilpferd schwénge. Altere
Schlagermelodien kdnnten die Fahrt stimmungs-
voll umrahmen. Foitzick

(R. Krlesch)

Beschwichtigung: ,Aber Leni, Sie haben ja die Marmelade mit Salz statt mit
Zucker eingekocht! — | O mei, gnd' Frau, bal dés Ehanere einzigen Sorgen san!“
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(Karl Arnold)



Mars und der Friede e

»Wer will mich interviewen? Die groBe Weltjournaille? Bin absolut verhindert,
aber ich werde Sie mit meinem Freunde Gotz von Berlichingen verbinden!*
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Die Welt will betrogen sein. ..

In dem eleganten Restaurant des Hotels Metro-
pol saB Herr Immerpfiff Zweifelsruhm und sah
miiBig dem Treiben auf der StraBe zu. Und den-
noch befand er sich in keiner beneidenswerten
Lage, dieser vermeintliche Herr Krésus, der am
hellichten Tage schon dem Luxus frénen konnte.
Jedenfalls fihlte er sich keineswegs so behaglich,
wie nach dem guten Mittagessen, den vortreff-
lichen Weinen und dem anschliefend kdstlich duf-
tenden Mokka mit einem SchuB edlen Kognaks
darin und dicker Zigarre eigentlich anzunehmen
gewesen wire.

Wozu wohl einzig der bedauernswerte Umstand
beigetragen haben mochte, daB der Fiille seines
Magens eine ebensolche Leere seines Geldbeu-
tels entsprach, daB er nicht die Rechnung, die
ihm der Kellner sogleich diskret auf einem Teller
Uberreichen wiirde, bezahlen konnte. Ja, nicht
einmal fiir das Trinkgeld langte es mehr.

Herr Zweifelsruhm legte die echte Havanna bei-
seite, sie schmeckte ihm plétzlich bitter. Vor zwei
Stunden noch hatte er nichts sehnli e-

Von Aage v. Hovmand

Dusche iiber den Ricken.
Kognak dazu.

Solch ein dicker, wohlgenshrter Hotelwirt, er
nahm gewiB ein Schwitzbad, um sich von seinem
iiberfliissigen Fett zu erleichtern. Solch ein Mann,
der genieBt das Leben, it und trinkt nach Her-
zenslust. Und Geldsorgen kennt der natiirlich
nicht. Kommt eine Rechnung, so ... bitte schén —
er hatte ja genug Rosinen. Und solite es wirklich
einmal hapern, dann konnte er ja das Hotel ver-
kaufen. Manch einer wiirde sich darum reiBen.
Hier hielt Zweifelsruhm in seinen Betrachtungen
inne. Das Hotel verkaufen!

Der rettende Einfalll DaB er ihm nicht schon l&ngst
gekommen war.

Unverziiglich begab er sich in die Fernsprechzelle
und schlug im Branchentelefonbuch nach. Ge-
schift ... Geschaftsverkdufe ... Wieviel doch
eigentlich davon leben konnten, anderer Leute
Besitz zu verkaufen. ,Geschiftsverkdufe, schnell
und zuverldssig, sténdig solide, kapitalkréftige

Er bestellte ein Glas

Zweifelsruhm erklérte den Herren nun, die Raum-
lichkeiten zeigen zu wollen. Er wandte sich an
den Kellner und sagte, daB die Herren ein Zim-
mer zu sehen wiinschten, und fiihrte sie zum Por-
tier hinaus. Es waren nicht viele Zimmer frei.
Doch vermochte Zweifelsruhm den Portier zu be-
wegen, da er ihnen den Pikkolo mit einem gro-
Ben Schiiisselbund mit auf den Weg gab, um
ihnen all die freien Zimmer zu zeigen, weil — wie
Zweifelsruhm betonte — die Herren léngere Zeit
zu bleiben i und daher iltig in
ihrer Wahl seien. — Und den Herren wiederum
gab er zu verstehen, daB er es nicht wiinsche,
wenn sein Personal von den Verkaufsverhandlun-
gen erfiihre, ehe man nicht zu einem AbschiuB
gekommen seil

Die Zimmer wurden eingehend in Augenschein
genommen. Alles Inventar wurde betrachtet. Ja,
selbst Korridore, Treppen, Badezimmer und Toi-
letten. Noch nie vermeinte der Pikkolo Géste
kennengelernt zu haben, die mit einer solchen

Hotels und R

)
winscht, als hier drinnen zu sitzen, und nun wére
er heilfroh, wenn er nur wieder drauBen auf der
StraBe wire.

Die verteufelte Rechnungl!

Ein Wunder wiirde geschehen miissen. Noch ein-
mal durchsuchte er sémtliche Taschen. Doch be-
kanntlich lieBen Wunder stets auf sich warten,
wenn man sie brauchte.

Und Zweifelsruhm kam es langsam zum BewuBt-
sein, daB er sich eigentlich nicht hétte hierher
wagen diirfen.

Aber hinterher ist immer gut reden. Zweifelsruhm
betrachtete sich als ein Opfer der Verhéltnisse;
denn seine Geschifte lieBen in letzter Zeit zu
wiinschen {ibrig.
Die ifte des Herrn Z

Die waren von verschiedenster Art. Als sich neu-
lich eine seiner Verbindungen als sehr aufdring.
lich erwies, indem sie ihm mit der Polizei drohte,
da war er gezwungen, gewisse Zweige seiner
Tétigkeit aufzugeben,

Und seitdem befaBte sich Herr Zweifelsruhm mit
Kunst. Mit Malerei im besonderen, Namentlich mit
Gemélden, die wiirdig waren, von beriihmten
Kiinstlern zu stammen, wobel die Meister freilich

tionen ..."” Das war der Mann, den er suchte,
Zudem wohnte er am anderen Ende der Stadt, so
daf er den Wirt des Metropols wohl kaum kannte.
Zweifelsruhm rief an. Jawohl, man hatte einen
err , Rentier, sehi
kapitalkréftig — den wirde das Hotel bestimmt
interessieren, wenn der Preis wirklich ... mehrere
. rasche g ... am vor-
teilhaftesten ... jawohl, er verstinde. Der Makle:
erkldrte, daB er sofort mit seinem Interessenten
erscheinen wiirde.
Zweifelsruhm kehrte an seinen Tisch zuriick und
studierte inzwischen die kleine Reklamebroschiire,
die dort auslag und eine ausfiihrliche Beschrei-
bung des Hotels enthielt. 45 Zimmer mit warm und
kalt Wasser und allem Komfort, eine vortreffliche
Kiiche, div. Billards usw. ,Fiihlen Sie sich bei uns
wie zu Hause...”, hieB es am SchiuB, unterzeich-
net mit dem vollen Namen des Wirtes.
Eine Viertelstunde spéter fuhr ein Auto vor, dem
zwei Herren entstiegen. Zweifelsruhm ging ihnen
entgegen und filhrte sie in das Restaurant, lieB
das Kognakglas gegen drei Pokale mit dem
besten Whisky austauschen und eréffnete sogleich
die Verhandlungen.

vergessen hatten, diese ihre auch zu
signieren. Dieser VergeBlichkeit aber, die bei be-
héufig zu ist,

hatte Zweifelsruhm im edlen Interesse zur Kunst
i indem er das

Doch wie gesagt, die Zeiten waren schwierig, und
Zweifelsruhm vermochte sich kaum noch darauf
u , eine or Mahizeit

zu haben, so daB er vor zwei Stunden der Ver-
suchung unterlag, sich in dem Hotelrestau-
rant niederzulassen, einzig auf die un-
sichere Hoffnung hin, daB das Mittagessen
ermunternd und starkend auf Leib und
Seele wirken, und seinem Gehim im ge-
gebenen Augenblick der rettende Einfall
kommen wiirde.

Noch aber hatte sich der besagte Einfall
nicht gemeldet, und Zweifelsruhm fihlte,
daB es nichts nitzen wiirde, noch linger
dazusitzen und abzuwarten. Lieber in den
sauren Apfel beifien und mit dem Wirt
reden. Vielleicht lie er sich zu einem
Kredit erweichen oder fiihlte sich sogar
geschmeichelt, daB er die Ehre gehabt,
einen so beriihmten Mann bei sich als
Gast zu sehen.

Der Oberkellner erschien erstauntich rasch
auf Zweifelsruhms Wink — und mit der
Rechnung in der Hand. Zweifelsruhm sah
dariiber hinweg und wiinschte den Wirt zu
sprechen.

Der Herr Wirt sei leider gerade zur Bade-
anstalt gegangen. Anderthalb Stunden
wiirde es gewif noch dauern.

Anderthalb Stunden! Badeanstalt! Zweifels-
ruhm war es, als liefe ihm eine kalte

74 erzdhite — i iB —, daf
er nun lange genug hier gewesen sei, und daB
er sich zu verndern wiinsche. Er beschrieb aus-
fiihrlich die vortreffliche und moderne Ausstaitung
des Hotels und gab so ausgiebige Erkldrungen
iber den letzten Jahresumsatz und die alljahr-
lichen Uberschiisse ab, daB die Herren sehr inter-
essiert wurden, insbesondere der Interessent.
Auch fanden sich jetzt zahlreiche Géste ein; denn
es war zur Mittagszeit.

Dfie Stare / oon Witli Reindl

Pappeln {dyreiten weit auf Herbitlidy Braunen Strafen,
den Strom begleitend, der am dfer Hatjdyend faylicft.
qus Ordliten, wo fidy taujend Stave niederlafjen,
ein paufenlojer Marfdy fein Tempo wirft.

@cr @ind {dldgt drin den Roythmus grofier Reifen
fo ftart, daf braujend aufgerantt

der Gdgel Jug in ungebeuren Kreifen

den Hovizont jeridldgt, der drehend jHwantt.

453

Schon begann er un-
geduldig zu werden. Zweifelsruhm fuhr mit der
Hand in die Tasche: ,Hier mein Freund!” — zog
sie aber aus versténdlichen Griinden sogleich
wieder heraus und meinte: ,Nachher! Zeige uns
nun auch die Kiiche! Die Herren wollen sich da-
von iberzeugen, ob das Essen auch wirklich
ygieni nd el i wird.”
Man betrat die Kiiche. Herrn Immerknacker impo-
nierte sie offensichtlich. ,Alles tipp topp instand,
meine Herren”, erkldrte Zweifelsruhm. ,Den gro.
Ben neuen Kupferkessel dort habe ich erst vor-
gestern angeschafft. Hat eine Stange Geld ge-
kostet, aber er ist prima. Ebenso die ganzen elek-
trischen Anlagen.”
Pidtzlich schnauzte er den Koch an, weil seine
Schiirze angeblich schmutzig sei, und befahl ihm,
eine neue umzubinden. Der Koch machte anfangs
ein erstauntes Gesicht, aber als ein gemtlicher
Dicksack, der er war, gehorchte er.
Man begab sich in das Restaurant zuriick, wo
Zweifelsruhm erneut Whisky auffahren lieB,
»Meine Herren”, sagte er, ,Sie haben nun Restau-
ration, Kiche, Zimmer und die anderen Einrich-
tungen des Hotels gesehen. Ich bitte ubrigens um
i , Sie hier zu haben.
Aber in meinem Kontor ist gerade der FuBboden
gestrichen worden. Es bliebe also nur die Privat-
wohnung iibrig. Ich zeige sie Ihnen das néchste
Mal. Wenn ich Ihnen n&mlich anvertrauen darf ...
mleine Frau ... darf nicht gestért werden ... freu-
dige Begebenheit ... Sie verstehen, meine Her-
ren. Drei Zimmer sind es. Nicht groB, aber ge-
miitlich. Doch das ist ja nicht so wesentlich. Sie
kdnnen sich jetzt immerhin ein Bild von dem Wert
des Objektes machen, und Sie werden zugeben,
daB der Preis, den ich Ihnen nannte, sehr
m&Big ist. Wie gesagt, es sind noch an-
dere Interessenten da. Aber mir ist an
einer raschen Abwicklung sehr gelegen,
und ich wiirde Ihnen gemn den Vorzug ge-
wéhren, wenn Sie sofort mit mir abschlie-
Ben wiirden, Auch nehme ich an, daB Sie
mir eine kleine Zahlung 3 conto leisten
werden — lediglich um sich das Vorkaufs-
recht zu sichern. In welcher Héhe soll
Ihnen iberlassen sein... 2000 hétten Sie
bei sich, sagten Sie vorhin... eigentlich
nicht viel ... nun gut. Alles iibrige werden
wir morgen bei meinem Rechtsanwalt
regeln.” Herr Immerknacker und auch der
Makler hielten es fiir das kliigste, sich das
Geschaft nicht entgehen zu lassen. Der Preis
des Hotels war wirklich glinstig. Ja, eigent-
lich war es zu preiswert, und hétten sie es
nicht beide aus dem Munde des Eigen-
timers selbst vernommen — sie hitten es
fiir unglaublich gehalten.
Der Kontrakt war gerade unterschrieben,
und Zwel hatte die 2
in der Tasche verschwinden lassen, als er
einen kleinen, rundlichen Herrn bemerkte,
der — rot im Gesicht wie nach einem




Dampfbad — vor dem Hotel auftauchte und es mit
stolzer Besitzermiene betrachtete.

Der Wirtl

Zweifelsruhm beeilte sich, seinen beiden Gasten
versténdlich zu machen, daB sie sich nun lieber
rasch zuriickzégen, denn gleich erschiene ein
Herr, der sehr ungehalten sein wiirde, erfiihre er
von dem Verkauf des Hotels.
»GewiB ein anderer Interessent”,
Makler.

vermutete der

Man daB Herr morgen
das Hotel noch einmal griindlicher besichtigen
wiirde, und verabschiedete sich in aller Hast.
Kaum waren die belden Herren zur Tur hinaus,
als der O
Der Herr Wirt sei soeben gekommen.
Zweifelsruhm  hegte nicht ldnger mehr den
Wunsch, den Wirt zu sprechen. Was sollte er ihm
Jjetzt sagen? Aber schon stand der Wirt, sich hof-
lich verbeugend, vor ihm.
oHerr Wirt ... rdusperte sich Zweifelsruhm, ,ich
mdchte lhnen persénlich meine Anerkennung aus-
sprechen Ich war wirklich sehr zufrieden mit
allem.”
JUbrigens habe ich eben — ich bin Kunsthéndler
— eine wichtige Konferenz mit ein paar Ge-
schéftsfreunden hier gehabt — es waren jene
Herren, denen Sie gerade an der Tiir begegnet
sind. Der kleine Dicke — Herr Immerknacker —
kommt morgen vormittag gegen 11 Uhr noch ein-
mal her. Falls ich nicht da sein sollte — man
weif ja nie, was einem dazwischenkommen kann,
wollen Sie sich bitte freundlichst seiner anneh-
men. Er ist leider ein wenig cholerischen Tempe-
raments. Sollte er ungeduldig werden, so lassen
Sie ihm auf meine Rechnung einen Whisky ser-
vieren. Sollte das nicht helfen — dann eben noch
einen. Auch leidet dieser Mann zuweilen an einer
fixen Idee, zumal wenn er ein biBchen auf-
geregt ist. Aber deswegen brauchen Sie
keine Angst zu haben, er ist génzlich un-
geféhrlich. So sonderbar sich das anhért,
aber wenn er ein fremdes Haus betritt, na-
mentlich ein wildfremdes, kann er manchmal
plétzlich auf den Einfall kommen, daB das
Haus ihm gehére. Er hitte es gerade gekauft,
pflegt er dann immer zu behaupten und ist
um nichts davon abzubringen. Stellen Sie
sich das vorl Neulich ging er ins National-
museum. Und gerade als er das Schlafgemach
Joachims Il. betrat, da kam es pldtzlich wie-
der Uber ihn. Auf der Stelle entkleidete er
sich und legte sich in das Himmelbett. Er
fuhlte sich dort so wohl und ganz wie zu
Hause, daB er sofort einschlief. Unglick-
licherweise aber begann er so laut zu schnar-
chen, daB der Museumsdiener darilber er-
wachte und ihn hinauswarf ... Sie ldcheln,
das klingt komisch, was ... Wenn es nur nicht
eine im Grunde so tieftraurige Geschichte
mit ihm wére.
Doch wie gesagt... sonst ist er durchaus
ungefédhrlich. Man lasse sich nur nichts an-
merken und gebe ihm immer recht. Dann
beruhigt er sich bald — sollte er freilich nicht
aufhdren, Unsinn zu schwatzen, so rufen Sie
nur nach einem Krankenwagen. In der Heil-
anstalt werden sie ihm schon die Gesundheit
wiedergeben.
Nun aber muB ich mich beeilen. Hoffe, Sie
werden die Umstdnde entschuldigen, die ich
Ihnen bereitet habe. — Herr Ober, hatten Sie
nicht vorhin eine kleine Rechnung fiir mich?
Beinahe hétte ich es vergessen. Bitte schon,
der Rest ist fir Sie. Auf Wiedersehen!”

(Aus dem Diinischen von Werner Ristig)

Die Eltern
Im Amisblatt eines Bezirksamtes war vor
emlger Zeit eine Bekanntmachung mit der
eines F
Ilngs zu lesen, in der mitgeteilt wurde, daB
ein 15 Jahre altes Médchen, schwarzer Zigeu-
nertyp usw. entfiihrt worden sel. Es hieB dann
wortwdrtlich weiter: ,Es ist bestimmt anzu-
nehmen, daB sie mit ihren Eltern, bestehend
aus einer Manns- und einer Frauensperson,
welche auf einem Fahrradgestell einen Affen-

zirkus mitfihren, umherzieht.” — Man nimmt
mit Befriedigung davon Kenntnis, daB auch
beil 1 un

die ,Eltern” aus einer Manns- und einer

Frauensperson ,bestehen”.

EIN STUCK ZUCKER FUR FIFI

Von Josef Robert Harrer

Als Charles verérgert. aus dem Biro

einer b an der Leine ziehe.

horte er schon vor der Wohnungstire Fifi bellen.
Verdammter Kdter, dachte er, ich erwiirge dich
noch! Du bringst uns noch auseinander, du hast
mir noch gefehit!

Er &ffnete die Tire und rief: ,Ruhe, Fifi, Ruhel”
Aber Fifi, das kleine entzlickende Hiindchen, kiim-
merte sich nicht um den Befehl. Was konnte ihm,
dem Liebling, dem Herzenshiindchen Jennys, die
Wut eines Charles anhaben! Natiirlich, auf dem
Tische lag wie so oft der Zettel.

wCharles, sei so lieb und fiihre Fifi ein wenig
spazieren! Ich habe leider eine dringende Besor-
gung. Damit Du ruhig bist, Du Othello, so wisse,
dafB ich mit Janet Einkdufe besorge. KuB! Jenny.”
Ja, so war seine Frau. So waren alle Frauen; alle
Frauen hatten ihr Hindchen, alle Ménner muBten
nach dem Biiro diese dummen Ké&ter spazieren-
fihren. Er nahm den Maulkorb und zischte:

Fifi, Raubtier, komm her, wir wollen —*

Er verstummte plotzlich. Das war ja gar nicht Fifi;
denn Jennys Fifi war doch ein Weibchen; und was
er da vor sich hatte, war ein Ménnchen, das zwar
Fifi verteufelt &hnlich sah, aber doch nicht Fiti
sein konnte. Das Hindchen bellte wie verriickt;
es war nicht zum Aushalten. Sollte er den Hund
fortjagen? Nein, das durfte er nicht tun. Nach
elner Vleuelslunde war es ihm gelungen, dem
und ihn an
dle Leine lu bnngen Fortwidhrend griibelte er:
Wie ist aus dem Weibchen ein Miénnchen ge-
worden?

Kopfschiittelnd ging er mit Fifi, die nicht Fifi war,
spazieren. Plétzlich war es ihm, als ob Fifi nach

(. Hegenbarth)
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Charles gab nach. Da sah
freundlich und dankbar an.
Sie kamen durch eine Parkanlage und kreuzten
einen grofien Platz. Das Hiindchen begann ner-
vés zu schnuppern und schien nicht zu wissen,
nach welcher Seite es sich wenden solle. Dann
aber zog es nach rechts und Charles folgte. Sie
gelangten zu einem Haus, vor dem der Hund
stehen blieb. Er sah auf die Haustire und bellte.
Gut, dachte Charles, gehen wir hinein, Freudig
wedelte das Hindchen, das nicht Fifi war, mit dem
Schweife und zog Charles hastig die Treppe hin-
auf. Auf der dritten Etage angekommen, blieb der
Hund stehen und sah bald auf Charles, bald auf
die Tiire. Gut, dachte Charles, lduten wir an.
Bevor er aber lautete, blickte er auf das. Tir-
schild. Er las ,Fred Priveur, Tennistrainer”. Weht
der Wind daher, dachte Charles. Gut, lassen wir
ihn wehen; die Sache wird immer interessanter.
Schau, schau, hier also wohnt der Tennisaffe, von
dem Jenny so begeistert erzshltl Er lautete nicht,
sondern blickte sich vielmehr zu dem Hiindchen
nieder und sagte: ,Sei nicht bds, lieber Koter,
wenn ich dich jetzt ein wenig quilel” Er zwickte
den Hund in den Schweif; der Hund begann zu
bellen, er scharrte an der Tire. Charles lachte;
er half dem Hund beim Scharren an der Tiire; erst
als er Schritte nahen hérte, eilte er rasch ins
nichste Stockwerk, wo er sich verbarg und
lauschte. Ein Herr 6ffnete und sagte erstaunt:
,Buffi, ja, Buffi, das ist doch unmdglich! Du kannst
doch nicht gleichzeitig in der Wohnung und auf
dem Gange sein?"

Das Raubtier hieB also Buffil Buffi bellte
freudig; und jetzt klang auch aus der Woh-
nung das Bellen eines Hundchens. Charles
stutzte, in der Wohnung bellte ja die rich-
tige Fifi.

~Komm herein, Buffil” sagte der Herr. Die
Tire wurde wieder geschlossen; im Stie-
genhause trat Ruhe ein. Charles schlich
sich wenige Minuten spéter aus dem Haus
und begab sich in ein nahes Kaffeehaus.
Tatsdchlich, er wartete nicht vergeblich.
Bald trat eine Dame aus dem Hause, die
sich &ngstlich nach allen Seiten umblickte.
Es war Jenny; sie eilte rasch fort, ein
Hindchen an der Leine. Und dieses Hind-
chen war Fifi.

Nun war Charles alles klar geworden;
wéhrend er sich im Biiro abplagte, hatte
der geschniegelte Tennistrainer seine Frau
besucht. Es war ihnen dann doch zu ge-
f&hrlich geworden, darum suchten sie die Woh-
nung des Trainers auf. In ihrer Verliebtheit, die
immer dumm macht, hatten sie die Hunde ver-
wechselt. Mit Buffi war Fred zu Jenny gekommen,
mit Fifi gingen sie fort. Und er, der licherliche
Ehegatte, sollte statt Fifi Buffi spazierenflhren.
Aber nun hatte er genug.

Als er spdt nachts heimkam, sagte er kleinlaut zu
Jenny:

»Ach, Liebste, was mir zugestoBen istl Sei nicht
bdsel Als ich mit Fifi — Kurz, ich habe auf Fifi so
wenig aufgepaBt, daB sie sich verlaufen hatl”
Jenny sah ihn streng an.

~Das schaut dir gleichl Nur gut, daB Fifi ein so
gescheites Hindchen istl Als ich nach den Ein-
kéufen mit Janet heimkam, hockte die arme Fifi
verlassen vor der Tirel”

Das Erstaunen, das Charles zeigte, war wunderbar
gespielt.

»Wirklich? Oh, die schlaue Fifil Dafiir soll sie be-
lohnt werden!*

Er holte aus der Kiche ein groBes Stlick Zucker
und lockte Fifi. Dazwischen sagte er:

.Im Ubrigen, Jenny, eine Neuigkeit! Denk dir, ich
lasse mich von dir scheiden! ... So komm doch,
Fifil”

~Unerhon, ich —*

,So komm doch, Fifil Eigentlich gebihrt ja das
Stiick Zucker dem siiien, lieben Buffi, nicht wahr?"*
Wahrend Jenny erbleichte und Charles sprachlos
anstarrte, gab dieser ldchelnd Fifi das Stiick
Zucker.

.Brave Fifi, bald wirst du viel mit Buffi beisammen
sein. VergiB nicht, ihn von mir zu griBen!”

ihn das Hindchen



Lieber Simplicissimus
(O. Nuckel) bei erwischt worden. Sie zankte ihn wegen sei-
nes Leichtsinns aus und berichtete dariiber auch
der Mutter, die nun ihrerseits eine Strafpredigt
iiber Dieter verhéngte, an welcher sich schlieBlich
auch seine &lteste Schwester Hanna, die gerade
dazu kam, lebhaft beteiligte.
Dieter horte sich die vereinigten Scheltworte eine
Weile trotzig an. Well aber die drei Frauensleute
- gar nicht wieder damit aufhéren wollten, wurde
es ihm denn doch zu arg: er trat den Riickzug an,
eine Hand in der Tasche, die andere aber, zur
Faust geballt, wiitend schiittelnd, und rief erbost
aus: ,Das sag ich euch aber: wenn ich mal ver-
heiratet bin und meine Frau l&Bt mich nicht mal
- an einem Lastwagen anhiéingen, dann werde ich
ihr aber saftig das Fell verhauen!”

Die Gattin eines Miinchener Juslizralas hatte sich
wegen eines
in Tirol gewandt. Sie erhielt von R KnABb s
selben folgende Antwort:

,Es wiirde mich sehr freuen, Sie, sehr geehrte gna-
dige Frau, in meinem Hause begruBen zu kdnnen
und kann ich Sie versichern, daB ich bemiiht sein
werde, um Ihnen Ihren Aufenthalt zu einem freu-
digen Ereignis zu machen!”

Es traf sich, dab Tante Malchen gerade bei mir
war, als mir Anita strahlend ihren Erstgeborenen
vorfiihrte ... ein herziges Geschdpfchen, kaum
acht Wochen alt. Nach einer Weile hielt die junge
Mutter es fur notig, bei ihrem Kieinen einen
Windelwecisel vorzunehmen. Da lag es nun, das -
suBe strampelnde Etwas und lieB sglch unbekiim-  die Tur war eben in das SchloB gefallen —,  Kirzlich lernte ich einen kennen. Er erzéhlte mir
mert sdubern, pudern und bewundern. wande sich Tante Malchen mit allen Zeichen der  yon inem Gasthof, den er von den Eltern geerbt
£in rotes Fleckchen -auf der rosigen Rundung des  fiefsten MiBbilligung mir zu: ,Na, hére mal, deine  hate,

Sduglings veranlaBte Tante Malchen zu der Frage, ~ Freundin scheint ja mit ihrem Mann méchtig in-  vierzig Hektoliter dunkles Bier schenken wir an
ob dies ein Muttermal sel. tim zu sein! £guten Tagen aus”, sagte er stolz.

,Nein, aber ein Vatermal”, erklirte Anita nicht ,Und helles?, fragte ich interessiert.

ohne Stolz. Mit fliichtigem Erréten setzte sie hin- Der kieine Dieter hatte sich verbotenerweise an Er antwortete: ,Bei uns gibt es nur dunkles Bier.
2u:,Mein Mann hat es genau an derselben Stelle.””  einem Lastfuhrwerk hinten angehtingt und war  Sie miissen niimlich wissen, der Gasthof liegt am
Kaum hatte sich Anita von uns verabschiedet —  von seiner vierzehnjéhrigen Schwester Inge da- Ausgang des Friedhofes — —

Diewslibarihrmta Hohner
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Stiller Suff
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»Also, Leo, allaweil zuaschaun, dés mag i net . . . mir macha jetzt amal mit!*

»Grad ziinfti is’!! Ja, Leo, wie schaust denn du aus?“
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(Fr. Bilok)

wJetzt gehn wir gleich hoam! Aber schon war's doch!®

Begliickende Antwort
Von Kédte Biel

Die sechste Nacht war voriiber,
Tag sollte beginnen.

Lénger hatten sie noch kein Recht,
kissen nebeneinander zu legen.

Auf dem Bettrand saB Gerd und fischte, milde
schimpfend, mit dem groBen Zeh nach seinem
Pantoffel. Herta wuns(hle dem Dackel guten Mor-
gen, der auf das C ge-
stickt war, weil die sonst recht kultivierte Hotel-
leitung eine finstere Vorliebe fiir derartige kinst-
lerischen Wirkungen hatte. Gleich bei der An-
kunft hatten Gerd und Herta, nicht frei von snobi-
stischen das Kissen aber

und der siebte

ihre Kopf-

Ich wuBte, daB du eine sitzende Lebensweise
hast, aber daB sich dies derartig auswirkt — das
wuBte ich nichtl*

.Es ist mein Beruf, meine Arbeit in dieser Haltung
zu verrichten!” gab er feierlich zu. ,Und auBer-
dem verwittert sogar Gestein! Wie kannst du von
einem Waschestick ewige Haltbarkeit verlangen?”
Herta fiihlte, wie sie plotzlich reifer wurde. Jdh
begriff sie das Dasein, Ist schlieBlich ein Mann
weniger ménnlich, weil seine Tatigkeit ihn zwingt,
seine Hemden zuerst rickwarts unten zu ruinieren?
Er sah geriihrt, wie sie mit sich kampfte. ,ich bin
weder Filmstar, noch Gesandtschaftssekretar”,
sagte er groBartig, ,und (berhaupt wirst du dich
mit meinem Gehalt einrichten mussen. In einigen
)ahvsn bist du sicher VD”Ig in die Welt sinnvollen
hsen und wirst das,

die bis obenhin mit
den D&monen der Ordnungsliebe, lieferten das,
was sie fir die richtige Seite hielten, unbeirrt
immer wieder dem Tageslicht aus. Inzwischen

was dich jetzt aus allen Wolken fallen 1481, ge-

radezu als selbstversténdliche Fovdelung an mich
nn auch

bewlnschaﬂung Irhgl daxu be; dir Sommenelsen

hatte das Ehepaar sich an den stummen

leichter zu er-

gewdhnt; nur abends breitete Gerd ein Tuch dar-
Uber, weil er auch keine imagindren Zeugen
liebte, wenn er Herta kiifte.

Er ist so feinfiihlig, dachte Herta dankbar. Er wirkt
ménnlich und iv in jeder

und nichts ist an ihm, oder in seinem Wesen, dus
man verzeihend beldcheln miBte.

Ich liebe dich, wollte sie gerade sagen, weil dies
immer ein kleidsamer und gebréuchlicher Ausruf
fiir eine junge Frau ist, doch da erstarb ihr das
Wort im Munde —

Denn Gerd entnahm seinem Koffer, iiber den sie
sich in sechstégiger Ehe noch keine volle Herr-
schaft angemaBt hatte, ein anderes Hemd.

Und da lag nun das Hemd, wahrend Gerd sich zu
rasieren begann.

Und es lag da im hellen Sonnenschein und war
eine Aussage iiber den Wechsel in der Herren-
mode.

Das Gesetz, ein Ol habe
eine Einheit zu sein, bestand nicht mehr.

Hertas Stimme zitterte etwas. ,Mode ist aber
eigentlich doch immer nur da, wo man das Ergeb-
nis auch sehen kann, Gerd?“ erkundigte sie sich
nervos.

,Nicht immer!” murmelte er freundlich unter vie-
lem weiBen Schaum heraus. ,Um zu erfahren, daB
es eine Mode auch fiir das Bedingt-Sichtbare
gibt, muBt du nur die Auslage eines Damen-
Wéschegeschifts betrachten!”
.Das ist etwas ganz anderes!”
tan. ,Diese Dinge sollen —

sagte Herta spon-

moghchen g
LNein! rief sie empbt, ,s0 bin ich nicht!” ,Dochl”
sagte er mitleidig. ,Das weibt du nur noch nicht.”

Rumpelstilzchen /

Liselotte stellte die Teetasse auf das Tischchen
und sah die Freundin verschmitzt an.

.Kannst du ein Geheimnis bewahren, Mia?"*

»Du solltest mich doch kennen ...”, beteuerte
Mia, ,jich kann schweigen —*

.Dann hére ... Ich bin meinem Mann hinter die
Schliche gekommen ... Er fiihrt — wie ein ordent-
licher Kaufmann — Uber seine Abenteuer Buch!
Und heute morgen lieB er das verréterische No-
tizbuch auf seinem Schreibtisch liegen. Du, das
ist ein drolliges Biichlein ... Aber das Heiterste
daran ist, daB er mir nach jedem Abenteuer ein
Geschenk macht und es in seinem Notizbuch ge-
nau vermerkt ... Siehst du, Mia, ich habe mich
schon manchmal gewundert, weshalb er zu den

unméglichsten Zeiten pldtzlich so freigebig wird! ~

Jetzt weiB ich es — er beruhigt damit sein Ge-
wissen!” Frau Liselotte lachte vergniigt und Mia
sagte verwundert: ,Dariiber kannst du lachen?”
.Schatz, Zank und Tranen wirden alles verder-
ben! Immer besser, von einem bereuenden Mann
beschenkt zu werdenl als zu wnssen, daB er seinen
Flirt mit

lich — Schmuckwert haben! — Aber welchen Sinn
hat es, etwas so Sachliches wie ein ménnliches
Hemd riickwérts unten mit einem Einsatz aus an-
derem Stoff zu versehen?

Er sah sie nachdenklich an. Das Hemd war ge-
flickt, und das hatte Frau Bergmann getan, die
seine Wésche besorgte.

«Ein Hemd kann natiirlich entzwei gehen!” sagte
Herta miihsam, ,aber zuerst an dieser Stelle? —

~Und — was steht in dem Notizbuch?"*

JLeider enthélt es keine Details. Nur karge An-
gaben ... Einmal notiert er: Dame in Griin — Lisa
Smaragdring gekauft ... Dann heiBt es: Gold-
blonde Elfe — fiir Lisa gols H ] at

Sie sah ihn verzweifelt an. Er blickte weder bitter
noch bése. Da flihrte sie resigniert das Gespréch
an seinen Ausgangspunkt zurlick.

ulch bin erst eine Woche mit dir verheiratet, und
das reparierte Hemd hat mich erschreckt! Diese
Stelle ist allzu symbolisch in Bezug auf deinen
Berufl”

Jetzt hielt er das heftige Geldchter, das in ihm
saB, nicht lénger mehr zuriick. ,Keinen blassen
Schimmer hast du von ménnlicher Wésche, liebes
Kindl — Die Manschetten muBten doch nur er-
neuert werden, und sd@mtliche Flickfrauen der
Welt nehmen dann hinten ein Stick heraus, weil
sie glauben, diese Bezirke seien der Offentlich-
keit nicht zugénglich!”

Herta ldchelte befreit. ,Das Leben ist wunderbar!™
Nichts an Gerd war komisch; sie konnte wieder
zu ihm aufblicken. Und weil sie, wenigstens in
diesem Jahr, noch nicht an Sommerreisen, Kinder-
kleider und Pelzméntel zu denken brauchte, ver-
lor ihre Seele alle Erdenschwere, schwang sich
auf und ging wieder im strahlenden Sonnenschein
Uber den Wolken spazieren. Dort, wo es keine
Uber tief in
ménnlichen Beinkleidern gab.

Von Hans Karl Breslauer

verdanke ich zum Beispiel meinen Sealmantel
einer ,rassigen Russin” und den kleinen Innen-
lenker einer , Autofreundin!” ... Du bemerkst, daB
immer ein gewisser Zusammenhang besteht zwi-
schen seinem jeweiligen Flirt und meinem Ge-
schenk ... Auch nehme ich an, daB das Geschenk
mit der GroBe der Leidenschaft im Werte steigt ...
wUnglaublich ...

. Aber das Lustigste ereignete sich dieser Tage...
Vorgestern iberraschte mich Heinrich mit einem
Karton Seife ... Drei Stiick Toilettenseife —.
#Und —*

,Und —, rief Frau Liselotte ausgelassen, ,— und
denk nur, in seinem Notizbuch steht: ,Rumpelstilz-
chen — fiir Lisa ein Karton Seifel’ ... Ist das nicht
grotesk ... Ein Karton —." Frau Liselotte hob lau-
schend den Kopf, gab der Freundin einen Wink
und sagte zu dem eintretenden Gatten: ,Schon
zuriick, Heinrich ... So frih? ..."

,Ja, Kind, ich beeilte mich ... Ich habe Opern-
karten besorgt ..."
.Wie nett ...", erhob sich Frau Liselotte. ,Du ent-

schuldigst, Mla ich will nur rasch die Schneiderin
anklingeln, sie 188t mich wieder einmal warten!
Liselotte verlieB den Salon und Heinrich nahm
neben Mia Platz.

,Na*, filisterte er ihr ins Ohr, ,na, wie geht's,

.Das verstehe ich nicht ...""

~Aber Mia, was ist daran nicht zu verstehen? Er
ist vorsichtig und schreibt keine Namen, sondern
charakterisiert die Blumen mit zwei Worten ... So
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Da schob Mia mit einem Ruck den Fauteuil zu-
rlick, blitzte Heinrich an und zischte emp&rt:

,Drel Stlick Seife — ist das deine grenzenlose
Liebe?”



Das Erwachen BT

»Wenn ich mich nur erinnern kénnte, von wem ich getraumt
habe, damit ich weiB, ob ich mich schamen muf!*
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